
 

语言政策 

目的和总体原则 

国际文凭组织致力于通过各种途径使具有各种文化、语言和社会背景的学生能够学习国际文凭组

织的教育项目。国际文凭组织的语言政策旨在提供一个框架，确保与其可接触性和使用多种语言相关

的国际文凭组织的价值观及目的能够反映在本组织的各项活动当中。 

在学校和教师们实施各国际文凭教育项目的过程中，国际文凭组织将为他们提供语言支持，在本

政策性文件中，这些语言被定义为工作语言（working languages）或拓展语言（access languages），

语言支持的程度分为 5 个等级。   

将定期对为任何一种语言提供支持的等级进行回顾修订，如果符合一定的条件，对某一具体语种

的支持等级可以提高或降低。  

国际文凭组织致力于为自己所支持的所有语种提供高质量的材料和服务。 

A部分 
定义 
工作语言：国际文凭组织与其利益相关者进行通讯联系时使用的语言，并致力于用这些语言为国际文

凭项目的实施提供一系列服务。 

拓展语言：国际文凭组织将用这些语言提供有选择的服务和文件，主要是为教师们提供由本语言政策

具体指明的支持。 

内部工作语言：英语是国际文凭组织的内部工作语言，其绝大多数业务活动和发展活动均采用英语进

行。英语也是国际文凭组织领导机构、管理部门和学术委员会所使用的语言。 
 

支持的等级 
工作语言 

1 级 

为教授和实施 3 个国际文凭项目提供所有所需服务和材料的语言（请参阅附件 1）。  

除此之外，还用这些语言提供： 

• 国际文凭组织的公共互联网站  

• 所有宣传推广材料 

• 由国际文凭加的夫办公处和国际文凭组织总部发出的正式函件和文件 

2 级 

仅为教授和实施 1 或 2 个国际文凭项目提供所有所需服务和材料的语言（请参阅附件 1）。 

拓展语言 

3 级 

仅为 1 个或多个项目，或某些学科提供在本文件附件 3 中详细指明的有选择的服务和材料的语言。  

1 



4 级 

为 1 个或多个项目提供在本文件附件 3 中详细指明的有限的服务和材料的语言。 

5 级 

在此语言支持水平上仅为中学项目和小学项目提供项目双语术语表。 
 
其工作语言属于这一类别的学校和教师将在服务和材料方面得到有限的语言支持。其工作语言属

于可以获得 3－5 级语言支持的学校需要有人能够用国际文凭组织的某一种工作语言开展工作，因为

国际文凭组织不采用其拓展语言为项目协调员提供支持。 
 

通讯联系材料 

尽管所有通讯联系材料都仅用 1 级语言撰写制作，但有些特殊的文件（例如针对大学、家长或基

金组织的文件）也可能采用多语种编写制作，这取决于地区性的投入和预算方面的协议，还要通过由

国际文凭组织语言服务部制定的质量保证程序。 

 

B部分 

决策程序 

通常由国际文凭组织地区办事处明确需要提供语言支持的新语种，由地区办事处主任或某个项目

的主任采用标准的表格向国际文凭组织语言政策委员会提交正式的书面建议，语言政策委员会将对每

项提案的价值加以考虑。每项提案，包括其预算方面的问题，必须提交给国际文凭组织主任领导小组

征求意见反馈并得到批准。接下来，还须将提案提交给国际文凭组织教育委员会审查，该委员会将向

国际文凭组织董事会提供建议，以便提案获得最终批准。任何语种发生等级变化的建议将由地区办事

处主任或某个项目的主任提出，将遵循与上述过程相同的程序批准提案。 

将向国际文凭组织项目委员会通报语言政策方面的任何变化。 

引进新的语种或改变某个特殊语种支持等级的标准包括： 

• 已经采用这些语言开设国际文凭项目的学校的数量（授权学校、准授权学校、可能感兴趣的学

校）； 

• 对锁定的推动国际文凭项目成长地区中某些特殊语种的考虑； 

• 成本和可利用的资金。  

语言政策委员会 

语言政策委员会每年举行一次会议，对语言政策问题进行回顾修订，当有引进新语种或改变某个

语种的支持水平的提案时，会对个案加以审查。语言政策委员会每年将向教育委员会提交一份报告。 

资金 

国际文凭组织提供语言服务的成本将由国际文凭组织的收费承担，但会积极寻求外部资金来至少

承担设立新语种的成本。 
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质量保证 

需要以国际文凭组织各语种提供服务的所有材料（英语除外，对英语有不同的安排）将遵循由语

言服务部制定的质量保证程序制作。 

语言政策的可获得性 

可以从国际文凭组织的公共互联网站上获得这份语言政策文件。  
 

 

C 部分 

大学预科项目和中学项目中的语言学科 

为了支持母语的教学，国际文凭组织将为由大学预科项目和中学项目全球工作小组确定的语种翻

译学科指南（在某些情况下还翻译教师参考资料），确定语种所使用的标准包括： 

• 学生的人数 

• 学校的数目 

• 对教师语言水平的感觉和了解 

由大学预科项目语言课程领域主管或中学项目语言课程主管来确定语种，他们要和地区项目主管

开展合作，采用标准的表格向语言政策委员会提交正式的书面建议，语言政策委员会将考虑每个提案

自身的价值，并将提案推荐给主任领导小组。最终决定由主任领导小组做出，会将决定通知项目委员

会。  

可以从在线课程中心（OCC）上得到所有语种的出版物，也可以购买这些出版物。  
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附件 1 

用 1 级语言提供的服务 

为教授和实施 3 个国际文凭项目提供所有所需要的服务和材料。它们包括： 

项目文件 
• 国际文凭学习者培养目标 

• 项目实施指南 

• 课程指南和教师参考资料 
∗ 

• 样本试卷和评分方案* 

• 项目的标准与实施要求 

• 大学预科项目的程序手册 

评估 
• 大学预科项目：校内和外部评估服务 

• 大学预科项目：考试卷、评分方案、所有考试材料、学科报告 

• 中学项目：评审服务、评审报告 

• 阅卷人使用的材料* 

为协调员提供的服务 
• 协调员手册 

• 协调员简报 

• 服务台 

• IBIS（国际文凭信息系统） 

授权与项目督导 
• 授权与项目督导文件 

• 由地区办事处提供的授权与项目督导方面的支持，包括到校访问 

专业培训 
• 为教师提供的网络服务（在线课程中心的网页、在线课程中心教师管理员等等） 

为有足够需求的学科提供： 

• 教师培训研讨会（在线的，或面对面的） 

• 培训主持研讨会的教师培训员 

• 为培训研讨会教师培训员提供网络服务 

                                                 
∗ 关于大学预科项目中的限制，请参阅附件 2 



其它 
• 国际文凭世界学校章程 

• 准授权学校章程 

• 总则 

• 课程发展会议上进行陈述的工作语言 

• 国际文凭商店  
 

所有课程出版物均可以从在线课程中心（OCC）获得或从国际文凭商店购得。 

通讯联系 
• 国际文凭组织的公共互联网站 

• 所有由国际文凭组织联络组编写的宣传推广材料 

• 由国际文凭加的夫办公处和国际文凭组织总部发出的正式函件和文件 

 
 

用 2 级语言提供的服务 

仅为教授和实施 1 或 2 个国际文凭项目提供所有所需要的服务和材料。除了“通讯联系”标题下

的服务，其它服务与 1 级语言所提供的服务相同。 
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附件 2 

 
 

在 1 级和 2 级语言中对大学预科项目的限制 
 

只有在 3 年期间用一种语言开展一个学科学习的学生人数平均每年至少达到 50 人的条件下，国际

文凭组织才为该大学预科项目学科提供特别的 1 级语言或大学预科 2 级语言支持。如果学生人数少于

50 人，在整个课程回顾修订周期期间将不为该学科制作任何该语种的项目出版物。然而，在一个周期

期间如果情况发生了重大的变化，国际文凭组织将会对情况重新加以考虑。 
 

注释：  

1. 这项限制不适用于由国际文凭组织首次开设的全新学科。将采用 1 级和大学预科 2 级语言出版新

学科的课程文件。  

2. 这种作法适用于第 3－6 学科组的所有学科。  

3. 每个学科组中的一个学科总会得到一种语言的支持，即使该学科组中所有学科每年的学生人数平

均不到 50 人；学生人数最多的学科将是得到语言支持的学科。  

4. 在开始教授任何修改过的课程至少一年之前，就会向学校通报任何这方面的决定；将会直接联系

那些在 3 年期间有学生注册的学校；有关信息还会包括在协调员简报和协调员程序手册当中，也

会作为消息条目公布于在线课程中心（OCC）、IBNET 和 HEADNET。  

5. 在下一个课程回顾修订周期适当的时候，将会再次与学校联系并开展咨询，将运用来自学校的信

息反馈对决定进行复查。为了使学校理解学科的性质并提供这类信息反馈，出于提供信息的目的

，将在线公布用某种 1 级或大学预科 2 级语言制作的压缩版学科指南，而该学科没有得到该语种

的支持。 
 

 
 

对大学预科项目语言学科考试的限制 

将不会提供第 2 学科组语言学科中某一特殊语种的考试卷，除非注册参加该语种某一考试期的学

生人数至少达到 30 人。 
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附件 3 

拓展语言 
各等级拓展语言提供的服务包括： 

3 级 

大学预科项目、中学项目、小学项目 
• 国际文凭学习者培养目标 
• 项目实施指南 
• 跨项目的课程文件 
• 项目的标准与实施要求 
• 教师培训研讨会材料（取决于报名参加会议的人数） 

 
小学项目 

• 全套的课程材料 
 

中学项目 
• 全套的学科指南 
• 某些学科的教师参考资料 

 
不提供评估方面的服务。 

 

大学预科项目 

对同意的学科： 

• 指南、教师参考资料（在大多数情况下，只翻译总体指导纲要） 
• 程序手册中相关的部分 
• 考试材料、学科报告 
• 样本试题和评分方案 
• 给阅卷人提供的信息，但在可能的情况下阅卷人必须能够理解一种 1 级或 2 级语言。 

以上列出的课程出版物均可以从在线课程中心（OCC）获得，也能够从国际文凭商店购得。 

4 级  
大学预科项目、中学项目、小学项目 

• 国际文凭学习者培养目标 
• （中学项目和小学项目的）项目实施指南，以及有选择的学科指南/课程材料 
• 教师培训研讨会材料（取决于报名参加会议的人数） 

以上列出的课程出版物可以从在线课程中心（OCC）获得，但 OCC 上没有用第 4 级语言制作的网

页。各种出版物可以购得。 

5 级 
• 为中学项目和小学项目制定项目双语术语表。 

可以从在线课程中心（OCC）相关项目的网页上找到这些术语表。 
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附件4 

 
 

小学项目、中学项目教学语言政策 
 

可能授权学校用一种不是本项目工作语言的语言来开设小学项目或中学项目，条件是： 
 

1. 学校的项目协调员能够讲两种语言，或拥有确实的语言支持（能够很容易地与国际文凭组织进

行通讯联系）。 
 

2. 校长/学校中参与小学项目或中学项目实施工作的项目部教育负责人已至少接受过引介性质的培

训（如果必要的话可以通过翻译）。 
 

3. 所收到的学校的申请材料中要包含一项陈述，解释学校将怎样处理语言问题，这涉及到当地教

育主管部门的支持、资源的配置、教师的培训和对新聘任的教职员的引介。 
 

4. 仅针对中学项目：8个中学项目学科组的每一个学科组中至少有一位教师精通一种1级语言或一

种中学项目2级语言。 
 

5. 所有培训都由国际文凭组织核准的教师培训员主持进行。 
 

6. 学校要认识到培训和实施过程很可能将持续较长的时间，会受到国际文凭组织地区办事处的密

切考察监督。 
 

7. 学校提交给国际文凭组织的所有用于支持其申请/项目督导的学校文件，以及与国际文凭组织的

所有通讯联系都要用本项目的某一种工作语言撰写，或翻译成某一种工作语言。 
 

8. 进行授权和所有访问时（包括项目督导）要配备由国际文凭组织选定/认可的翻译人员，费用由

学校承担。 
 

9. 学校致力于积极支持自己的教师为实施项目更加熟练地掌握一种国际文凭组织的工作语言。 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

本语言政策文件于 2007 年 11 月得到国际文凭组织理事会的批准 
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